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Artigo 6.°

Fiscalizacao

A prestacdo de garantias de crédito confere ao Governo da
RAEM o direito a proceder a fiscalizagao, através das entidades
competentes, da situacdo do reembolso do crédito pelos benefi-
ciarios.

Artigo 7.°
Privilégio creditério
1. A RAEM goza de privilégio creditério sobre os bens dos
beneficidrios das garantias de crédito pelas quantias que tiver

garantido ou despendido, a qualquer titulo, em razao das garan-
tias de crédito prestadas.

2. O privilégio sobre o imdvel, cuja aquisicdo foi financiada
por instituicdo de crédito, nos termos do Plano de Garantia de
Créditos para Aquisicdo de Habitacdo Prépria, ndo prevalece
sobre a hipoteca registada a favor dessa institui¢do, sendo nos
restantes casos graduado juntamente com o previsto na alinea a)
do artigo 739.° do Cédigo Civil.

Artigo 8.°

Regulamentacio

O Plano de Garantia de Créditos para Aquisi¢do de Habita-
¢do Proépria é aprovado por regulamento administrativo.

Artigo 9.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publi-
cacao.

Aprovada em 20 de Maio de 2009.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 22 de Maio de 2009.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 15/2009
Programa de Comparticipaciio nos Cuidados de Saiide
O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica

da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:
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Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo estabelece o Pro-
grama de Comparticipagdo nos Cuidados de Sauide, adiante de-
signado por Programa.

2. O Programa destina-se exclusivamente a comparticipacdo
nos servicos de medicina de familia prestados em unidades pri-
vadas de sadde, nos termos do presente regulamento adminis-
trativo.

Artigo 2.°

Unidades privadas de saiide

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, sdo consideradas como unidades privadas de satde os
profissionais que exercam a sua actividade em regime indivi-
dual, com excepg¢do dos enfermeiros, e as entidades singulares
ou colectivas a que se refere o n.° 2 do artigo 1.° do Decreto-Lei
n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, que retinam os seguintes requi-
sitos cumulativos:

1) Nio sejam beneficidrios de subsidios do Or¢camento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM;e

2) Adiram ao Programa.

2. A adesdo ao Programa faz-se mediante a assinatura de um
acordo de adesio, a celebrar entre os Servigos de Satide e a uni-
dade privada de satde.

Artigo 3.°

Beneficiarios

1. Sdo beneficidrios do Programa:

1) Os residentes da RAEM que, a 31 de Julho de 2010, sejam
titulares de bilhete de identidade de residente permanente da
RAEM, vilido ou renovéavel, emitido ao abrigo da Lei n.° 8/2002
(Regime do bilhete de identidade de residente da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau);

2) Os titulares de bilhete de identidade de residente de Ma-
cau emitido anteriormente a vigéncia do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2002 (Regulamento do bilhete de identidade de
residente da Regido Administrativa Especial de Macau), que se
encontrem no exterior da RAEM, e provem situag¢do impeditiva
da substitui¢ao daquele pelo bilhete de identidade de residente
permanente da RAEM, em razdo de incapacidade permanente
ou internamento em instituigdes médicas ou de solidariedade
social.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a prova faz-se
mediante a apresentacdo de atestado médico passado ou confir-
mado por autoridade competente do local onde o beneficidrio
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reside ou por documento emitido por instituicdo médica ou de
solidariedade social reconhecidas no mesmo local.

Artigo 4.°

Comparticipaciio nos cuidados de satde

A comparticipag@o ¢ no montante de 500 patacas.

Artigo 5.°

Vale de saide

1. A comparticipagdo é paga por meio de vales de sauide, de
valor nominal de 50 patacas.

2. O vale de satide constitui um meio de pagamento especial
de servigos de medicina de familia prestados nas unidades pri-
vadas de satde.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o vale de
saude sO pode ser utilizado pelos beneficidrios até ao dia 31 de
Agosto de 2010.

4. O vale de sauide estd isento de quaisquer taxas.

5. O vale de saide € emitido em documento préprio, cujo mo-
delo é aprovado por despacho do Chefe do Executivo, a publi-
car no Boletim Oficial da RAEM.

6. O vale de saude ¢ transmissivel, uma tnica vez, por endosso
nominal a favor de conjuge, ascendente ou descendente do 1.°
grau em linha recta do beneficidrio, que seja titular de bilhete
de identidade de residente permanente da RAEM.

Artigo 6.°

Pagamento dos vales de saide

1. Compete aos Servicos de Saide o processamento dos pedi-
dos de reembolso dos vales de satide e a Direccdo dos Servicos
de Financas o respectivo pagamento.

2. A Direccao dos Servigos de Identificacdo e as entidades
publicas referidas no niimero anterior podem recorrer, se ne-
cessdrio, a qualquer meio de confirmagdo dos dados referentes
as unidades privadas de saude, nos termos legais, e dos dados
pessoais dos beneficidrios, incluindo a interconexao de dados,
nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Proteccao de
Dados Pessoais).

Artigo 7.°
Encargos
Os encargos decorrentes da atribuicdo da comparticipagdo

sdo suportados pelas verbas a inscrever no capitulo 12 do Org¢a-
mento da RAEM.
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Artigo 8.°

Normas de execucio

A regulamentagdo relativa a obtengao, transmissdo, reembol-
so e validade dos vales de satide, bem como as instrucoes e 0s
modelos de documentos que se revelem necessdrios a boa exe-
cucdo do presente regulamento administrativo sdo aprovadas
por despacho do Chefe do Executivo.

Artigo 9.°

Centro de apoio

E criado, junto dos Servigos de Satide, o Centro de Apoio ao
Programa de Comparticipa¢do nos Cuidados de Saude, desti-
nado a prestar informacdes e assisténcia relacionadas com a
implementagdo do Programa.

Artigo 10.°

Relatério

Compete aos Servicos de Saude acompanhar e avaliar a exe-
cucdo do Programa, apresentando ao Chefe do Executivo rela-
térios de acompanhamento.

Artigo 11.°

Legislacao subsidiaria

Sdo subsidiariamente aplicdveis ao vale de satide as disposi-
¢Oes relativas aos titulos a ordem constantes do Cédigo Comer-
cial.

Artigo 12.°
Resolucio de diavidas
As duvidas resultantes da aplicagdo do presente regulamento

administrativo sdo resolvidas por despacho do Chefe do Execu-
tivo.

Artigo 13.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 29 de Abril de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.





